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levads

Ar ierici iegatie merijumi ir lidzvertigi merfjumiem, ko ieguvis apmacits personals,
izmantojot mans$eti un stetoskopu ar auskultacijas metodi.

St lietosanas pamaciba satur svarigu informaciju par drodumu un apkopi un sniedz
detalizétus noradijumus par ierices lietoSanu. Pirms ierices lietoSanas rupigi izlasiet
rokasgramatu.

Paredzetais lietojums / lietoSanas indikacijas

lerici Welch Allyn ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device ir paredzéts lietot
asinsspiediena un sirdsdarbibas mériSanai pediatrijas un pieaugusu pacientu populacija
(3+ gadu vecums) ar rokas apkartméeru no 15 cm lidz 55 cm (aptuveni no 5,9 Iidz 21,

7 collam).

lerice Welch Allyn ProBP 2000 automatiski izméra sistolisko un diastolisko spiedienu un
pulsa atrumu, ka ar1 aprekina vidgjo arterialo spiedienu (Mean Arterial Pressure — MAP).
MeriSanas laika ierice nosaka neregularu sirdsdarbibu un kopa ar rezultatu sniedz
bridinajumu. Paredzéts, ka ierici lieto kliniskais personals un mediciniski kvalificéts

personals.
Kontrindikacijas
So ierici nav paredzets lietot jaundzimugajiem un berniem, kas nav sasnieguséi tris gadu

vecumu. Ss ierices efektivitate nav noteikta griitniecem, tostarp preeklampsijas
pacienteém.
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Simboli

Dokumenta izmantotie simboli

Bridinajums. Bridinajuma pazinojumi $aja rokasgramata norada uz apstakliem vai darbibam, kas var

A izraisit saslimanu, ievainoganu vai navi.

2 Uzmanibu! Pazinojumi “Uzmanibu!” $aja rokasgramata norada uz apstakliem vai darbibam, kas var

izraistt aprikojuma vai cita IpaSuma bojajumu vai datu zudumu.

iy Obligati ieverot noradijumus / lieto$anas pamaciba sniegto informaciju. LietoSanas pamacibas kopija ir
g’b@% pieejama $aja timekla vietné. No uznpémuma Welch Allyn var pasutit drukatu lietoSanas pamacibas
™ kopiju, kas tiek piegadata 7 kalendaro dienu laika.

Energijas simboli

— Lidzstrava

Energijas ieslégSana

ParvadaSanas, uzglabasanas un vides simboli

9% Mitruma ierobezojumi

Dalita elektriska un elektroniska aprikojuma savak$ana. Neizmetiet ka neskirotus sadzives
atkritumus.

Temperatiiras ierobezojumi

Atmosferas spiediena ierobezojumi

[OY Rt P!

Parstradajams

g
to’
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Kravuma ierobeZojums p&c skaita

(o)
n

Mansetes simboli

Artérijas markieris

O ARTERY

Diapazons

| ok — ok >

Artérijas indeksa markieris

INDEX

\4

Locekla apkartmers (minimalais/maksimalais)

©

Partijas kods

Nav izgatavots no dabiska gumijas lateksa

oy

Dazadi simboli

Pilnvarots parstavis Eiropas Kopiena

EC

RaZotajs

RaZoSanas datums

BF tipa ierice

Seérijas numurs

g 25K
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Welch Allyn ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device

Produkta identifikators

Partijas kods

Atkartota pasatijuma numurs

Nejonizejoss elektromagnétiskais starojums

Globalais tirdzniecibas vienibas numurs

Il klases aprikojums

1P22 Argja aizsardziba: ierice ir aizsargata pret cietiem sveSkermeniem (12,5 mm un lielaki) un
pret vertikali krito§am aidens pilem, kad KORPUSS ir pacelts Iidz 15° augstuma
Tikai ar recepti vai lietoSanai licencétam medicinas specialistam vai ar vina norikojumu
Ry onLy

c €0123

Atbilst Eiropas Direktivas par medicinas iericém 93/42/EK pamatprasibam

©

Produkts satur atsevi§kas bistamas vielas.

o

Bluetooth

Piezime

lesp&jams, uz jusu modeli neattiecas visas $is funkcijas.
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Par pazinojumiem “Bridinajums” un “Uzmanibu!”

Pazinojumi “Bridinajums” un “Uzmanibu!” var bat uz ierices Welch Allyn ProBP™ 2000
Digital Blood Pressure Device, iepakojuma, parvadasanas konteinera vai Saja lietosanas

pamaciba.

Bridinajumi un piesardzibas pasakumi

> BBk bP

> B> b b B>

BRIDINAJUMS Pacienta savainojuma risks. lerice nav piemérota

jaundzimu$o un bérnu asinsspiediena mérisanai.

BRIDINAJUMS Pacienta savainojuma risks. Apmacitam kliniskajam
personalam, kas izmanto ierici, ir japienem lemums par ierices lietoSanu
gratniecém vai pacientem ar preeklampsiju.

BRIDINAJUMS Savainojuma risks. Nededziniet baterijas. Baterijas var
iztecét vai eksplodét.

BRIDINAJUMS Pacienta savainojumu risks. Ja mérisanas laika pacients jit
diskomfortu, pieméram, sapes roka, vai vinam ir citas stidzibas, nekavgjoties
nospiediet ieslegSanas pogu, lai no mansetes izlaistu gaisu. Atveriet un
nonemiet manseti no pacienta rokas.

BRIDINAJUMS Pacienta savainojumu risks. Retos gadijumos, kad klimes
del manSete paliek pilniba pieptista mériSanas laika, nekavejoties atveriet

manSeti. llgstoss liels spiediens uz roku (mansetes spiediens > 300 mmHg
vai pastavigs spiediens > 15 mmHg ilgak par 3 minatem) var izraisit zilumus

vai adas krasas mainu.

BRIDINAJUMS Pacienta savainojuma risks. S ierice nav piemerota
ilgstosai noveroSanai mediciniskos arkartas gadijumos vai operaciju laika.

BRIDINAJUMS Pacienta savainojuma risks. Veicot asinsspiediena
merfjumus parak biezi, var tikt traucéta asins cirkulacija un var tikt izraisrtti
savainojumi.

BRIDINAJUMS Pacienta savainojuma risks. Nelieciet manseti uz tas
puses rokas, kura veikta mastektomija. Ja nepiecieSams, mérijjuma
veik$anai izmantojiet augsstilba femoralo artériju.

BRIDINAJUMS Pacienta savainojuma risks. Nesalociet savienojuma
cauruli lietosanas laika. ManSetes spiediens var ilgstosi palielinaties, kas var
nosprostot asins plismu un radit savainojumu.

BRIDINAJUMS Pacienta savainojuma risks. Nelieciet manseti vietas, kur
pacientam ir trausla vai bojata ada. Regulari parbaudiet mansetes uzlikSanas
vietu, vai nav kairinajuma.

BRIDINAJUMS Pacienta savainojuma risks. Neizmantojiet ierici, ja
pacientam ir alergija pret poliesteru vai sintétiskiem materialiem.

BRIDINAJUMS Pacienta savainojuma risks. Nesavienojiet gaisa cauruli ar
citu medicinisku aprikojumu. Tas var izraisit gaisa iestiknéSanu
intravaskularas sistémas vai augstu spiedienu, kas var radit smagus
savainojumus.
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Welch Allyn ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device

BRIDINAJUMS Pacienta savainojuma risks. lerice nav paredzéta lieto3anai
ar augstas frekvences (high-frequency — HF) kirurgisko aprikojumu un
neaizsarga pacientu no apdraudgjuma.

BRIDINAJUMS Nepreciza mérjjuma risks. Nelieciet manseti vieta, kur ta
var traucét atbilstoSai asinsritei. Nelieciet manS$eti vieta, kur ir traucéta
asinsrite, vai arT uz ekstremitates, kura tiek izmantota intravenozam
infazijam. Vienlaicigi neizmantojiet pirksta klipsa SpO2 sensoru un
asinsspiediena man$eti uz viena un ta pasa locekla. Ta rikojoties, var izraisit
1slaicigu pulsgjoSas plusmas zudumu, ka rezultata netiek iegats SpO2 vai
pulsa atruma radijums vai tas ir neprecizs, lidz plisma atgriezas.

BRIDINAJUMS Nepreciza mérijuma risks. Neizmantojiet ierici pacientiem
ar maksligas asinsrites un elpinasanas aparatiru.

BRIDINAJUMS Nepreciza mérijuma risks. Neizmantojiet ierici pacientiem
ar krampjiem vai trici.

BRIDINAJUMS Savainojuma risks. Vienlaicigi nepieskarieties bateriju/
adaptera izejai un pacientam.

BRIDINAJUMS Savainojuma risks. Parak garas caurules var izraisit
noznaugsanos, ja tas netiek pareizi lietotas.

BRIDINAJUMS Savainojuma risks. lzmetiet piederumus, nonemamas
detalas un ierici saskana ar vietéjam vadlinijam.

BRIDINAJUMS Savainojuma risks. Neveiciet apkalpo$anas vai apkopes
procediras, kamer ierice tiek lietota.

BRIDINAJUMS Savainojuma risks. lzmantojiet tikai razotaja apstiprinatus
piederumus. Izmantojot neapstiprinatus piederumus, ierice var tikt bojata
un lietotaji var gat savainojumus.

BRIDINAJUMS Savainojuma risks. ST aprikojuma modificé$ana nav
atlauta. Modificgjot So aprikojumu, var tikt bojata ierice vai apdraudéts
lietotajs.

BRIDINAJUMS Stravas vads tiek atvienots, lai ierici izolgtu no stravas
padeves. Nenovietojiet aprikojumu vieta, kur to grati aizsniegt vai atvienot.

UZMANIBU Si ierice ir paredzeta neinvazivai arteriala asinsspiediena
me&risanai un uzraudziSanai. Ta nav paredzéta lietoSanai uz citam
ekstremitatém (nevis uz rokas) vai citiem nolikiem ka tikai asinsspiediena
meérisanai.

UZMANIBU Amerikas Savienoto Valstu Federalie likumi ierobezo $adas
ierices pardosanu, izplatisanu vai izmanto$anu tikai arstiem vai licencétiem
veselibas apriipes specialistiem.

UZMANIBU Nelieciet manseti ap to pasu roku, uz kuras ir uzlikta cita
uzraudzibas ierice. Viena vai abas ierices var islaicigi partraukt darboties, ja
vienlaicigi méginasit tas abas izmantot uz vienas rokas.

UZMANIBU Lai izvairitos no mérijumu klidam, neveiciet asinsspiediena
merjjumus, ja tuvuma ir specigs elektromagnétiskais lauks, kas izstaro
traucgjumu signalu, vai elektriskas parejas/piepladuma signals.
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UZMANIBU [zmantojiet ierici vidg, kas aprakstita $ajos lieto$anas
noradijumos. Pretgja gadijuma tiks traucéta ierices veiktspéja un tiks
samazinats tas kalpo$anas laiks.

UZMANIBU Ja iericei ir darbibas traucgjumi, neméginiet to pats labot.
LaboSanu drikst veikt tikai pilnvaroti servisa centri.

UZMANIBU Zinojiet razotajam par jebkadu negaiditu darbibu vai
notikumiem.

UZMANIBU [zmantojiet mikstu dranu, lai notiritu visu ierici. Neizmantojiet

abrazivus vai gaistosus tiriSanas lidzeklus. Skatiet tiriSanas noradijumus,
kas sniegti talak Sajos lietosanas noradijumos.

Kaste ir talak noraditas vienibas:

e asinsspiediena mérisanas ierice;

e REUSE-11 pieaugu$o mansete (25-34 cm);

¢ (4) AA sarma baterijas.
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Vadiklas un indikatori

lerices priekSpuse

Nr. Funkcija Apraksts

1 FlexiPort® asinsspiediena mérisanas mansete Uzliek uz augSdelma, lai izm&ritu asinsspiedienu.

2 lesleg8anas poga lesledz asinsspiediena mérisanas ierici, ka art uzsak un aptur
asinsspiediena merisanu.

3 LCDdisplejs Parada asinsspiediena m&rfjumu un citu ar mérfjumu saistitu
informaciju.
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lerices aizmugure
2| o
\o = 9/
Nr. Funkcija Apraksts
1 TieSs stravas padeves savienojums lzmantojot kopa ar piederuma vadu (nav ieklauts), ierici var

savienot ar stravas kontaktligzdu.

2 Baterijas nodalijums (zem vacina) levieto etras AA sarma baterijas.

Stravas padeves iespégjas

& UZMANIBU Lai nodrosinatu optimalu veiktspgju un aizsargatu ierici,

izmantojiet tikai pareizas baterijas vai uznemuma Welch Allyn apstiprinatu
stravas adapteri.

lerici darbina viens no diviem stravas avotiem:
e (etras AA sarma baterijas;

mainstravas adapteris (6 V = == 1 A) (nav ieklauts).
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Ekrana elementi

Welch Allyn ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device

Skidro kristalu displejs (liquid crystal display — LCD) parada $adu informaciju: sistolisko
asinsspiedienu (mmHg), diastolisko asinsspiedienu (mmHg), pulsa atrumu (sitieni
minite), sirdsdarbibu (regulara vai neregulara), kamér iegiist asinsspiediena mérjumus,
bridinajumu par parmérigu kustibu, trauksmes prioritati un bateriju uzlades limeni.

(O Re=

E'F | Illlsg
- - - . mmig
i |

|_NL_§ g DA
- . . mmHg
PULSE
QO/MIN

«»
3
=3
S
7

Apraksts

SYS

mmHg

Sistoliska asinsspiediena rezultats
mmHG = asinsspiediena mervieniba

DIA

mmHg

Diastoliska asinsspiediena rezultats
mmHG = asinsspiediena mervieniba

PULSE

O/MIN

Pulss ka sitieni minate

Neregulara sirdsdarbiba
lerice mérijuma laika nosaka neregularu sirdsdarbibu

Sirdsdarbiba
lerice merijuma laika nosaka sirdsdarbibu

Pilnigi uzladetu bateriju indikators
Norada pasreiz&jo bateriju uzlades limeni

M HE s

Zemas bateriju uzlades indikators
Norada pasreiz&jo bateriju uzlades limeni
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Simbols Apraksts

Kustibas indikators
&/—5 Kustiba var izraistt neprecizu merjjumu.

Radijums arpus diapazona
Vai nu SIS > 260 mmHg vai DIA > 220 mmHg. Simbols ekrana var tikt paradits gan SIS,
gan DIA zona.

XL

Trauksmes prioritate = zema (! tiek paradita ekrana augsdala)

Radijums arpus diapazona
Vai nu SIS < 50 mmHg vai DIA < 25 mmHg. Simbols ekrana var tikt paradits gan SIS,
gan DIA zona.

=
cd

Trauksmes prioritate = zema (! tiek paradita ekrana augsdala)

Bateriju ievietoSana vai nomaina

& BRIDINAJUMS Savainojuma risks. Nededziniet baterijas. Baterijas var
iztecet vai eksplodét.

& UZMANIBU Ja ierice netiek regulari lietota, izpemiet baterijas.

& UZMANIBU Vecss baterijas izmetiet, ievérojot vietgjas parstrades
vadlinijas.

Ja neizmantojat mainstravu, pirms ierices izmantoSanas jums jaievieto ¢etras AA sarma
baterijas.

Nomainiet baterijas talak noraditajos gadijumos.

e Akumulatora uzlades indikators norada zemu uzlades limeni.

e Samazinas displeja apgaismojuma [imenis.

e Displejs nav apgaismots.

Pabidiet nost bateriju nodalijuma vacinu.

N

levietojiet baterijas, salagojot to polaritati atbilstosi paraditajai shemai.
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3. Uzlieciet atpakal vacinu.

Asinsspiediena m&riSanas mansetes novietojums uz
pacienta

——;

Pirms neinvazivas asinsspiediena mérisanas izpildiet talak noraditas darbibas, lai
pacientam pareizi uzliktu manseti. Informaciju par asinsspiediena merjjumu iegasanu
skatiet asinsspiediena mériSanas vadlinijas: https://www.welchallyn.com/probp2000. Lai
iegttu precizu asinsspiediena mérjjuma radijumu, izpildiet talak noraditas darbibas pareizai
mansetes novietoSanai uz pacienta.

Uzlieciet man$eti uz kailas rokas.

lzmantojiet pareiza izméra manS$eti. Ja der divu lielumu mansetes, izmantojiet lielako.
Novietojiet artérijas markieri virs brahialas artérijas.

Uzlieciet manseti piegulo$i, lai atstatu vietu ne vairak ka diviem pirkstiem.

Kad mansete ir uzlikta, laujiet pacientam mierigi pasédét piecas minites.

Nerunajiet ar pacientu, kamer tiek meérits asinsspiediens.

N o o s ed =

Merijuma laika pacientam jaatbalsta mugura un jatur pédas uz zemes. Kajas jatur
nesakrustotas.

Augsdelms jatur sirds [imeni, un pasivi jaatbalsta apaksdelms.
Merisanas cikla laika roka jatur nekustigi.


http://www.welchallyn.com/probp2000

Apkope

lerices ekspluatacija

lericei nav nepiecieSama kalibrésana.

Lai panaktu vislabako ierices veiktspéju, izpildiet talak noraditas ekspluatacijas darbibas.
e Uzglabajiet ierici sausa vieta, kur tai nepieklist saules gaisma.

e |zvairieties no ierices kratiSanas un nomesanas.

e |zvairieties no ierices darbinasanas puteklaina vide vai nestabila temperatira.

Pirms tirisanas un dezinfekcijas janonem redzamie netirumi. lerices tiriSanai un
dezinficéSanai var izmantot apstiprinatas (EPA vai lidzigas starptautiskas agentiiras)

salvetes, kas satur 70% izopropilspirta vai 10% hlora balinataja. Lai panaktu optimalus
rezultatus, ievérojiet salvesu razotaja noradijumus.

TiriSana

& UZMANIBU Izmantojiet mikstu dranu, lai notiritu visu ierici. Neizmantojiet

abrazivus tirisanas lidzeklus.

& UZMANIBU Tiri$anas lidzek]i ar etraizvietoto amoniju nav ieteicami, jo
var izraistt plastmasas plisanu.

Tiriet ierici tikai tad, kad tas nepiecieSsams, izmantojot kadu no piemérotajiem

tiriSanas lidzekliem:

e  70% izopropilspirtu;

* 10% hlora balinataju/90% tdens Skidumu (parastas balinataja salvetes).
Aprikojuma uzglabasana

Uzglabajot ierici, stravas vadu un piederumus, ieverojiet vides apstaklus glabasanai, kas
noraditi produkta specifikacijas.

Elektroniska aprikojuma izmesana

)¢

mmmm Sis produkts un ta piederumi ir jaizmet saskana ar vietgjiem tiesibu aktiem un
noteikumiem. Neizmetiet So produktu ka neskirotus sadzives atkritumus. Lai iegttu
sikaku informaciju par izmes$anu vai atbilstibu, skatiet vietni www.welchallyn.com/weee
vai sazinieties ar uzpémuma Welch Allyn klientu apkalpo$anas dienestu.
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Problemu novérsana

Saja sadala ietverts kludas zinojumu saraksts un biezi uzdotie jautajumi par problemam,
kuras var rasties saistiba ar asinsspiediena mériSanas ierici. Ja ierice nedarbojas ta, ka,
jusuprat, tai vajadzetu darboties, apskatiet informaciju $aja sadala, pirms sazinaties ar

uzpémuma Welch Allyn tehniska atbalsta centru: http://www.welchallyn.com/support.

Problemas un kludas zinojumi

lerice parada tehniskus un zemas prioritates fiziologiskus trauksmes signalus. Tehniski
trauksmes signali tiek paraditi, kad notiek ar ierici saistita kluda. Fiziologiski trauksmes
signali tiek paraditi, kad asinsspiediena merijums ir arpus noteiktajam trauksmes robezam.

Tehniskas trauksmes

Problema  Simptoms Galvenais iemesls  Risinajums
Nav stravas Displejs nav apgaismots  Baterijas ir tuk$as. Nomainiet tas ar jaunam baterijam
padeves
Baterijas ir nepareizi levietojiet baterijas pareizi
ievietotas.

Mainstravas adapteris ir  levietojiet mainstravas adapteri stingri
nepareizi ievietots.

Zems bateriju  Displeja tiek paradits Bateriju uzlades [imenis ir Nomainiet tas ar jaunam baterijam
uzlades [imenis zinojums “BAT-LO", tad  zems.

3 sekunzu pauze. Tiek

paradtta tuk$a baterijas

ikona (nemirgo).

Kladas Tiek paradits: E 01 Man3ete nav droSi uzlikta. Atkartoti noregulgjiet manSeti, laujiet pacientam
zinojumi bridi atpasties un péc tam atkartoti veiciet
mertjumu
Tiek paradits: E 02 Man3ete ir Joti cieSi Aiztaisiet manSeti vélreiz un pec tam atkartoti
uzlikta. veiciet mérfjumu
Tiek paradits: E 03 Man3ete ir parak liels Aiztaisiet manSeti vélreiz un péc tam atkartoti
spiediens. veiciet mérjjumu

Tiek paradits: E10vai E  lerice ir noteikusi kustibu  Atkartoti noregulgjiet manseti, Jaujiet pacientam

" mérisanas laika. bridi atpiisties un p&c tam atkartoti veiciet
mertjumu
Tiek paradits: E 20 MeriSanas procesa nav  Atbrivojiet pacienta roku no dréb&m un péc tam

noteikts pulsa signals. atkartoti veiciet merfjumu

Tiek paradits: E 21 Merijums ir nepareizs. Laujiet pacientam bridi atpaisties un pec tam
atkartoti veiciet mérijumu

Lai sanemtu papildu palidzibu, apmekIgjiet vietni: www.welchallyn.com.
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Fiziologiskas trauksmes

Simptoms Galvenais iemesls Risinajums
N Arpus diapazona. Vai nu SIS Nospiediet un turiet pogu Power (leslegt).
H ‘ > 260 mmHg vai DIA>220 mmHg. Mériet v&lreiz. Ja probléma joprojam pastav,
Simbols ekrana var tikt paradits ~ papildu palidzibu varat sapemt vietng:
gan SIS, gan DIA zona. www.welchallyn.com. Trauksmes prioritate =
zema
Arpus diapazona. Vai nu SIS Nospiediet un turiet pogu Power (leslegt).
<50 mmHg vai DIA <25 mmHg.  Mariet velreiz. Ja probléma joprojam pastav,
Simbols ekrana var tikt paradits  papildu palidzibu varat sanemt vietng:
gan SIS, gan DIA zona. www.welchallyn.com. Trauksmes prioritate =

zema
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Specifikacijas

Pozicija

Specifikacijas

BaroSanas avots: darbibas
reZims ar baterijam

6 V [idzstravas 4 AA baterijas

Baro$anas avots: darbibas
reZims ar mainstravas adapteri

leeja: 100-240 V, 50-60 Hz, 400 mA; izeja: 6V, 1 A

BaroSanas avota modela
numurs

UEO8WCP-06100SPA

Displeja rezims

Digitals LCD V.A. 68 x 90 mm

MeriSanas modelis

Oscilometrisks parbaudes rezims

Me&rijumu diapazons

Nominalais man3etes spiediens: 0-299 mmHg (0-40 kPa)
Mg&risanas spiediens: SIS: 60-230 mmHg; DIA: 40-130 mmHg

Pulsa vertiba: (40-199) sitieni minate

Precizitate

Spiediens: + 0,4 kPa (3 mmHg); pulsa vertiba: + 4%

Darbibas vide

Temperatiira: no 5°C lidz 40°C
Relativais mitrums: 85%
Atmosferas spiediens: 86—106 kPa

Glabasanas un transporteésanas
vide

Temperatira: no -20°C Iidz 60°C
Relativais mitrums: 10-93%
Atmosferas spiediens: 50—106 kPa

Augsdelma apkartmérs

FlexiPort dalas numurs: standarta platums = REUSE-11
Man3etes lielums: 25—-34 cm

Neto svars

Aptuveni 283 g (bez baterijam)

Argjie izmeri

Aptuveni 94 x 142 x 66 mm

Aizsardzibas [imenis

BF tipa ierice

Aizsardziba pret adens
ieklasana

P22
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Pozicija Specifikacijas

Programmataras versija Versija 1.X

lerices kalpoSanas laiks

lerices kalpo$anas laiks ir divi (2) gadi. lerices razo$anas datums atrodams uz ierices
uzlimes. Welch Allyn apkalpo ProBP™ 2000 digitalo asinsspiediena merisanas ierici tas
kalpoSanas laika.
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Devgja precizitates parbaude

NepiecieSamie instrumenti, aprikojums un piederumi

Lai veiktu devgja precizitates parbaudi, nepiecieSami $adi instrumenti un piederumi:

e Skéres vai cita grieSanas ierice;

e viens bloks ar ¢etru Slutenu savienotaju ar atkarpém caurulei ar 1/8 collu iek$gjo
diametru;

e vismaz 32 collas silikona gumijas caurules: ar 1/4 collu (.25) argjo diametru un 1/
8 collu (.125) ieksgjo diametru;

O aptuveni 14 collas no ar roku saspiezama balona [idz ¢etru Slatenu savienotajam,;

O aptuveni 12 collas no parbaudes tilpuma iestatiSanas bloka lidz ¢etru Slatenu
savienotajam;

O aptuveni 6 collas no spiediena mérttaja simulatora [1dz ¢etru Slatenu
savienotajam.

Devégja precizitates parbaudei nepiecieSams $ads aprikojums: 1) parbaudes tilpuma
iestatiSanas bloks ar parbaudei paredzeétu sazarotu caurulvadu, balonu un varstu;

2) spiediena meritaja simulators; 3) ierice, kurai nonemts Flexiport® savienotajs. Lai
iegutu papildu informaciju vai pasutitu parbaudes aprikojumu, sazinieties ar uzpémuma
Welch Allyn tehniska atbalsta centru: http://www.welchallyn.com/support.

Nr. Pozicija

Parbaudes tilpuma iestatiSanas bloks

(Welch Allyn asinsspiediena parbaudes tilpuma iestatiSanas
bloks 407672 vai ekvivalents ar parbaudei paredz&tu sazarotu
caurulvadu, balonu un varstu, ¢etru Slaitenu savienotaju ar
atkarpém un silikona gumijas cauruli ar 1/4 collu [.25] argjo
diametru)

Piezime Lai veiktu devgja precizitates parbaudi,
savienojiet talak paradito parbaudes
aprikojumu. Savienojiet sazaroto caurulvadu ar
parbaudes tilpuma iestatisanas bloku.
Kalibrétais tilpums ir 500 ml.

Spiediena meritaja simulators (ar + 3 mmHg precizitati)

3 lerice
(ProBP™ 2000 Digital BP Device)

1. lzmantojiet $kéres vai citu grie$anas ierici, lai nogrieztu Flexiport® §latenes
stiprinajumu no ierices caurulu gala.
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2.

10.

11.

Welch Allyn ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device

Uzstadiet parbaudes aprikojumu.

=

Savienojiet ierices caurules ar ¢etru Slutenu savienotaju.

b. Savienojiet silikona gumijas caurules ar ¢etru Slutenu savienotaju un parbaudei
paredzeto sazaroto caurulvadu ar 500 ml tilpumu.

c. Savienojiet ar roku saspiezamo balonu (ar izlaiSanas varstu) ar silikona gumijas
caurulem un ¢etru Slatenu savienotaju.

d. Savienojiet spiediena méritaja simulatoru ar silikona gumijas caurulem un &etru
Slatenu savienotaju.

Ja tiek izmantots péc izvéles pieejams mainstravas adapteris, atvienojiet ierices
ProBP™ 2000 Digital BP Device stravas padevi.

Atveriet bateriju nodalijuma vacinu un izpemiet vienu bateriju.

Piezime Nospiediet pogu Power (leslegt), lai parliecinatos, ka iericei
nav stravas padeves.

Nospiediet un turiet pogu Power (leslegt), kamer ievietojat bateriju.
Kad ekrana tiek paradits tESt, atlaidiet pogu Power (leslegt).
Nospiediet un turiet pogu Power (leslegt) vélreiz aptuveni 3 sekundes.

Kad ierice uzsak darbibu iekSgja rezima, sakas devgja precizitates parbaude.
lesledziet spiediena méritaju un noregulgjiet uz nulli, ja nepiecieSams.

Izmantojot ar roku saspiezamo balonu, palieliniet spiedienu ierice lidz 50 mmHg
+ 3 mmHg un laujiet spiedienam stabilizéties 10 sekundes.

Izmantojot ar roku saspiezamo balonu, palieliniet spiedienu ierice lidz 150 mmHg
+ 3 mmHg un laujiet spiedienam stabilizéties 10 sekundes.

|zmantojot ar roku saspiezamo balonu, palieliniet spiedienu iericé lidz 300 mmHg
+ 3 mmHg un laujiet spiedienam stabilizéties 10 sekundes.

Ja ierices un atsauces manometra radijuma starpiba jebkura kalibréSanas bridi
parsniedz + 3 mmHg plus noradito atsauces manometra precizitati, sazinieties ar
uznemumu Welch Allyn.
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12. Péc parbaudes beigam izjauciet parbaudes aprikojumu un parbidiet ierices caurulu
galu pari Flexiport® §latenes stiprinajuma atkarpei.

13. Atveriet bateriju nodalfjuma vacinu un iznpemiet vienu bateriju, lai izslegtu ierici.
Piezime Nospiediet pogu Power (leslegt), lai parliecinatos, ka iericei

nav stravas padeves. Tagad ierici var ieslégt un sakt lietot
parasta rezima.

AtbilstoSo standartu saraksts

Pozicija Standarts

Riska parvaldiba ISO/EN 14971 Mediciniskas ierices. Riska parvaldibas
pielietojums mediciniskajam iericém

Markgjums ISO/EN 15223-1 Mediciniskas ierices. Simboli, kas
jaizmanto medicinisko ieriéu mark&jumos, markeSana un
sniedzama informacija. Visparigas prasibas

Lietotaja rokasgramata EN 1041 Medicinas aparatu raZotajiem, lai sniegtu
informaciju

Visparigas droSuma prasibas IEC 60601-1+A1 Elektriskie medicinas aparati — 1. dala:
Visparigas prasibas attieciba uz pamatdroSumu un batisko
veiktspgju

Elektromagnétiska saderiba IEC/EN 60601-1-2 Elektriskie medicinas aparati — 1—

2. dala: Visparigas prasibas attieciba uz pamatdroSumu un
bitisko veiktspgju. Papildstandarts: Elektromagné&tiska
saderiba. Prasibas un testi

Veiktspejas prasibas un kliniska izp&te IEC 80601-2-30 Elektriskie medicinas aparati — 2.—
30. dala: Ipagas prasibas automatizétu neinvazivu
sfigmomanometru pamatdroSumam un bitiskai veiktspgjai.
IS081060-2 Neinvazivie sfigmomanometri — 2. dala:
Automatiska meriSanas veida kliniska validacija.

Programmatiras dzivescikla procesi IEC/EN 62304+AC: Medicinisko piederumu
programmatiira — Programmatiras dzivescikla procesi

Izmantojamiba IEC 62366 Medicinas piederumi — Medicinas piederumu
izmantojamibas inZenierija (IEC 62366) IEC 60601-1-6
Elektriskie medicinas aparati— 1.-6. dala: Visparigas
prasibas attieciba uz pamatdroSumu un visparigo

veiktspgju. Papildstandarts: [zmantojamiba




22 Specifikacijas Welch Allyn ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device



23

Vispariga radioiekartu atbilstiba

Sis ierices bezvadu funkcijas jaizmanto stingra saskana ar razotaja pamacibam, kas
aprakstitas produktam pievienotaja lietotaja dokumentacija.

St ierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai un Kanadas ICES-003 noteikumiem, kas
aprakstiti talak.

Federalas komunikaciju komisijas (Federal Communication
Commission — FCC) pazinojums par traucéjumiem

St ierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai. Uz darbibu attiecas $adi divi nosacijumi.
e Sijerice nevar izraisit nevélamus traucgumus.

e Sajiericei japienem jebkadi sanemtie traucgjumi, tostarp traucgjumi, kas var izraisit
nevélamu darbibu.

Sis aprikojums (FCC ID: OU9TMB1591-A) ir parbaudits, un tas atbilst B klases digitalo
iericu ierobezojumiem saskana ar FCC noteikumu 15. daju. Sie ierobezojumi ir izstradati,
lai nodrosSinatu atbilstosu aizsardzibu pret nevélamiem trauc&umiem dzivojamas telpas.
Sis aprikojums rada, izmanto un var izstarot radiofrekvendu energiju, un tas var izraisit
nevélamus radiosakaru traucgjumus, ja netiek uzstadits un izmantots saskana ar
noradijumiem. Tomer nav garantijas, ka konkréta ierice neradis traucgjumus. Ja Sis
aprikojums izraisa nevélamus radio un televizijas uztverSanas traucéjumus, ko var noteikt,
aprikojumu ieslédzot un izsleédzot, lietotajs tiek aicinats méginat korigét traucgjumus,
izmantojot kadu no talak mingétajiem pasakumiem.

1. Parorientgjiet vai parvietojiet uztver$anas antenu.
2. Palieliniet attalumu starp aprikojumu un uztvergju.
3. Lai sapemtu palidzibu, konsultgjieties ar izplatitaju vai pieredzgjusu radio/TV tehniki.

Jebkadas izmainas vai modifikacijas, kuru atbilstibu atbildiga puse nav skaidri
apliecinajusi, var anulét lietotaja pilnvaras darbinat So aprikojumu.

FCC pazinojums par starojuma iedarbibu

Sis aprikojums atbi|§t FCC starojuma iedarbibas ierobezojumiem, kas noteikti
nekontrolétai videi. So raiditaju nedrikst novietot vai darbinat kopa ar citu antenu vai
raiditaju.
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Industry Canada (IC) atbilstiba

Lai nodro$inatu atbilstibu FCC un Industry Canada radiofrekvenéu iedarbibas prasibam, §i
ierice jauzstada vieta, kura tas antenu minimalais attalums no jebkuras personas ir vismaz
20 cm. Nav atlauts izmantojot antenas ar lielaku pastiprinajumu un antenu veidus, kas
nav sertificeti lietoSanai ar $o produktu. lerici nedrikst novietot kopa citu raiditaju.

Pour s'assurer de la conformité des exigences aux expositions RF de la FCC et de
I'Industry Canada, cet appareil doit étre installé dans un emplacement ou les antennes
de I'appareil sont au moins a 20 cm de distance de toute personne. L'utilisation
d'antennes et de types d'antennes a gain supérieur non garantis avec ce produit est
interdite. L'appareil ne doit pas étre installé a proximité d'un autre émetteur.

St ierice atbilst Industry Canada bezlicencu RSS standartam(-iem). Uz darbibu attiecas
sadi divi nosacijumi: 1) 81 ierice nedrikst izraisit traucéjumus; un 2) Sai iericei japiepem
jebkadi traucgjumi, tostarp traucgjumi, kas var izraisit nevélamu ierices darbibu.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence de I'Industry Canada.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas
produire d'interférences, et (2) I'appareil doit accepter toute interférence radioélectrique
subie, méme si l'interférence est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

So radioraiditaju (IC: 12725A-TMB1591A) ir apstiprinajis Industry Canada departaments
darbam ar antenam, kas uzskaititas specifikaciju tabula.

Ce transmetteur de radio (IC: 12725A-TMB1591A) a été approuvé par |'Industry Canada
pour fonctionner avec I'antenne répertoriée dans le tableau des spécifications.

Sis B klases digitalais aparats atbilst Kanadas standartam ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Eiropas Savieniba

Czech Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. timto prohladuje, Ze tento vysila¢ s nizkym
vykonem je v souladu se zakladnimi poZadavky a dalSimi pifslusnymi ustanovenimi smémice 2014/
53/ ES

Danish Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. erkleerer herved, at denne lavt strgm transmitter
er i overensstemmelse med de vasentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/
EF

Dutch Hierbij verklaart Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. dat deze low power transmitter
voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EG

Angliski Ar 80, Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. pazino, ka $is mazjaudas raidttajs atbilst
batiskajam prasibam un citiem attiecigiem noteikumiem Direktiva 2014/53/EK.

Estonian Kéesolevaga Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. teatab, et see véikese voimsusega
saatja on vastavus olulistele nduetele ja teistele asjakohastele satetele direktiivi 2014/53/ EU

Finnish Nain ollen Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. vakuuttaa, ettd tdmé pienitehoinen
lahetin on direktiivin 2014/53/EY olennaisten vaatimusten ja muiden asiaa koskevien sdénndsten
mukainen

French Par conséquent, Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. déclare que cet émetteur de

faible puissance est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de la
directive 2014/53/CE
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German

Hiermit erklart Grason-Stadler, dass dieser Niedrigleistungssender den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EG entspricht

Greek

Mze avto tov pomo, n Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. dnAdvet 6t owtdg o
TOUTOG YUUNANG 1oYDOG EIVOL GOUPMVOG LLE TIC PUCIKES ATALTIGELS KOl GALEG OYETIKES
Swata&erg g odnyiag 2014/53/EK

Hungarian

A Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. eziton kijelenti, hogy ez az alacsony
teljesitményti adé megfelel a 2014/53/EK irdnyelv alapvetd kdvetelményeinek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseinek

[talian

In questo modo, Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. dichiara che questo trasmettitore
di bassa potenza & conforme ai requisiti essenziali e alle altre pertinenti disposizioni della direttiva
2014/53/CE.

Latviski

Ar 80, Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. pazino, ka $is mazjaudas raiditajs atbilst
baitiskajam prasibam un citiem attiecigiem noteikumiem Direktiva 2014/53/EK

Lithuanian

Siuo dokumentu Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. deklaruoja, kad 3is mazas
energijos siystuvas atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas Direktyva 2014/53/
EB

Malti

Hawnhekk, Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. jiddikjara Ii din trasmettitur energija
baxxa hija konformi mar-rekwiziti essenzjali u dispozizzjonijiet rilevanti ohra tad-Direttiva 2014/53/
KE

Polish

Niniejszym Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. oswiadcza, ze ten nadajnik o matej
mocy jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi istotnymi przepisami dyrektywy 2014/53/

Portuguese

Por este motivo, a Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. declara que este transmissor de
baixa poténcia estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposices relevantes
da Diretiva 2014/53/CE

Slovak

Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze tento vysielac s nizkym
vykonom je v stlade so zakladnymi poZiadavkami a d’al$imi prislu§nymi ustanoveniami smernice
2014/53/ES

Slovene

S tem, Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. izjavlja, da je ta nizka mo¢ oddajnik v
skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami Direktive 2014/53/ES

Spanish

Por este medio, Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. declara que este transmisor de
baja potencia cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva
2014/53/EC

Swedish

Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. forklarar harigenom att denna 1ag effekt séndare
dverensstammer med de vésentliga kraven och andra relevanta bestdmmelser i direktiv 2014/53/EG

Si produkta lietosanai ir talak noraditie ierobeZojumi:

Francija — lietoSana ara ir ierobezota [idz 10 mW EIRP 2454-2483,5 MHz josla.

Norvégija — neattiecas uz geografisko apgabalu 20 km radiusa no Nuolesundas centra.

Efektiva izotropiski izstarota jauda (Effective Isotropic Radiated Power — EIRP)
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Garantija

Welch Allyn garantg, ka asinsspiediena mérisanas ierice ir bez materialu un izgatavosSanas
defektiem un darbosies saskana ar razotaja specifikacijam viena gada laika péc datuma,
kura produkts nopirkts no uznémuma Welch Allyn vai ta pilnvarotiem izplatitajiem, vai
parstavjiem.

Welch Allyn garantg, ka FlexiPort® mansete ir bez materialu un izgatavo$anas defektiem
un darbosies saskana ar razotaja specifikacijam tris gadu laika péc datuma, kura produkts
nopirkts no uznemuma Welch Allyn vai ta pilnvarotiem izplatitajiem, vai parstavjiem.

Garantijas periods sakas pirkuma datuma. Pirkuma datums ir: 1) rékina noradttais
nositisanas datums, ja ierice nopirkta tieSi no uznémuma Welch Allyn; 2) produkta
registracijas laika noradtitais datums; 3) datums, kad produkts nopirkts no uzpémuma
Welch Allyn pilnvarota izplatitaja, kas dokumentéts attieciga izplatitaja ¢eka.

ST garantija nesedz bojajumus, ko izraisa: 1) riciba parvadasanas laika; 2) lieto$ana vai
apkope, kas ir pretruna marketajiem noradijumiem; 3) izmainas vai labo3ana, ko veikusi
persona, kuru nav pilnvarojis uznemums Welch Allyn; un 4) negadijumi.

Uz produkta garantiju attiecas art $adi noteikumi un ierobezojumi.
e (Garantija neattiecas uz piederumiem.

e Nav ietvertas transporta izmaksas, lai ierici atgrieztu uzpémuma Welch Allyn servisa
centra.

e Pirms jebkadu produktu vai piederumu atgrieSanas uznemuma Welch Allyn
noraditajos servisa centros, lai veiktu to labosanu, no uznpémuma Welch Allyn
jasanpem servisa pazinojuma numurs. Lai sanemtu servisa pazinojuma numuru,
sazinieties ar uznpémuma Welch Allyn tehniska atbalsta centru: www.welchallyn.com/
support.



http://www.welchallyn.com/support
http://www.welchallyn.com/support
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Pozicija Apraksts
REUSE-11L Pieauguso gara mansete (25-34 cm)
107041 RPM BP mainstravas adapteris. Sis adapteris ir alternativs asinsspiediena m&risanas ierices

baro8anas avots.

Sarakstu ar papildu izmeriem mansetém skatiet Seit: www.welchallyn.com/probp2000.



http://www.welchallyn.com/probp2000
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EMS norades un razotaja deklaracijas

EMS norades

1.

Sim produktam nepiecie$ami ipasi piesardzibas pasakumi saistiba ar EMS, un tas
jauzstada un jaekspluaté saskana ar talak sniegto EMS informaciju, turklat o ierici var
ietekmgt portativas un mobilas RF sakaru iekartas.

* Blakus iericei neizmantojiet mobilo talruni vai citas ierices, kas izstaro
elektromagnétisko lauku. Ta rezultata ierice var nepareizi darboties.

BRIDINAJUMS Pacienta savainojuma risks. lerice nav paredzéta lieto$anai ar
augstas frekvences (high-frequency — HF) kirurgisko aprikojumu un neaizsarga
pacientu no apdraudgjuma.

Uzmanibu! ST ierice ir vispusigi testeta un parbaudita, lai nodroinatu atbilstodu
veiktspgju un darbibu.

* Uzmanibu! So ierici nedrikst izmantot cita aprikojuma tuvuma vai novietot uz ta,
bet, ja ir nepiecieSama Sada izmantoSana cita aprikojuma tuvuma vai novietojot uz ta,
ir janovero, vai 81 ierice normali darbojas konfiguracija, kura ta tiks izmantota.
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Informacija par emisijam un noturibu

Elektromagnétiskas emisijas

lerice ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device ir paredzéta lieto$anai talak noraditaja elektromagnétiskaja vide.
lerices ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device klientam vai lietotajam janodroSina, ka ta tiek lietota $ada vide.

Emisiju testi Athilstiba Elektromagnétiska vide — noradijumi
RF emisijas 1. grupa lerice ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device izmanto RF energiju tikai
CISPR 11 iekSejai darbibai. Ldz ar to RF emisijas ir loti zemas un, visticamak,

neizraisis nekadus trauc&jumus tuvuma esoSam elektroniskam aprikojumam.

RF emisijas B klase lerice ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device ir piemerota izmanto$anai
CISPR 11 visas iestades, iznemot majsaimniecibas, ka art iznemot &kas, kas tiesi
savienatas ar majsaimniecibam paredzetu zemsprieguma elektropadeves
tiklu.

Harmoniskas A klase
emisijas
IEC 61000-3-2

Sprieguma Athilst
svarstibu/
mirgoSanas emisijas
IEC 61000-3-3

Noradijumi un razotaja deklaracijas — elektromagnétiska noturiba

lerice ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device ir paredzéta lietoSanai talak noraditaja elektromagnétiskaja vide. lerices
ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device klientam vai lietotajam janodroSina, ka ta tiek lietota $ada vide.

Noturibas tests  |IEC 60601 testa  |Atbilstibas Elektromagnétiska vide — noradijumi
limenis limenis
Elektrostatiska + 8 kV kontakts + 8 kV kontakts Gridam jabat no koka, betona vai keramikas flizem. Ja
izlade (ESI) + 15 KV gaiss + 15 KV gaiss gridas parklatas ar sintetisku materialu, relativajam
IEC 61000-4-2 mitrumam jabat vismaz 30%.
Tslaiciga elektriska  [stravas padeves stravas padeves Tikla jaudas kvalitatei jaatbilst tipiskai komercialai vai
pareja/piepludums  [linijas: £ 2 kV [tnijas: £ 2 kV slimnicu videi.
IEC 61000-4-4 ieejas/izejas linijas :
+ 1 kV
Parspriegums [tnija(-s) uz Iiniju(-  [fnija(-s) uz finiju(-  [Tikla jaudas kvalitatei jaathilst tipiskai komercialai vai
IEC 61000-4-5 am): + 1 kV am): + 1 kV 100 kHz  [slimnicu videi.
Itnijal-s) uz atkartojuma
zemejumu: =2 kv [frekvence
100 kHz atkartojuma
frekvence
Sprieguma kritumi,  |0% 0,5 ciklos 0% 0,5 ciklos Tikla jaudas kvalitatei jaatbilst tipiskai komercialai vai
ISSI partraukumi un Pie 0° 45° 90°. Pie 0° 45° 90°. slimnicu videi.
prieguma izmainas
= 135°,180°, 225°, 135°,180°, 225°,
elektroapgades h70° un 315° h70° un 315°
ievades linijas un 315 un 315
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Noradijumi un raZotaja deklaracijas — elektromagnétiska noturiha

IEC 61000-4-11

0% 1 cikla un 70%
25/30 ciklos

Viena faze: pie 0 0%
300 ciklos

0% 1 cikla un 70%
25/30 ciklos

Viena faze: pie 0 0%
300 ciklos

Tikla frekvences (50/
60Hz) magnétiskais
lauks IEC 61000-4-8

30 A/m
50/60 Hz

30 A/m
50/60 Hz

Tikla frekvences magnétiskiem laukiem jabtt [iment,
kas ir raksturigs tipiskai vietai tipiska komerciala vai
slimnicas vide.

Piezime. Uy ir mainstravas spriegums pirms testa [imena pieméro$anas.

Noradijumi un raZotaja deklaracijas — elektromagnétiska noturiha

lerice ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device ir paredzéta lietoSanai talak noradttaja elektromagnétiskaja vide. lerices
ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device klientam vai lietotajam janodrosina, ka ta tiek lietota §ada vide.

Noturibas tests

IEC 60601 testa
limenis

Atbilstibas [imenis

Elektromagnétiska vide — noradijumi

Novaditas RF
IEC 61000-4-6

150 kHz—80 MHz:
3 Vrms

6 V vid. kvadratiska
vertiba (ISM un
amatieru radio
joslas)

80% Am pie 1 kHz

150 kHz—80 MHz:
3 Vrms

6 V vid. kvadratiska
vertiba (ISM un
amatieru radio
joslas)

80% Am pie 1 kHz

leteicamais atstatums

Parnésajamas un mobilas RF sakaru iekartas jaizmanto
ne tuvak kadai ierices ProBP™ 2000 Digital Blood
Pressure Device dalai, tostarp kabeliem, ka ieteicamaja
atstatuma, kas tiek aprékinats ar vienadojumu atbilstosi
raiditaja frekvencei.

leteicamais atstatums:

d=0,35;
d=12
|zstarotas RF 10 V/m, 10V/m, 80-800 MHz:  |kur Pir raiditaja maksimali pielaujama
IEC 61000-4-3 80% Am pie 1 kHz 80% Am pie 1 kHz d=12. izgj:is_j‘audzi va_t_os (W) saskagé_l ar
raiditaja raZotaja datiem un d'ir
800 MHz-2, ieteicamais atstatums metros (m).
/ GHz: Fiksato RF raiditaju lauka intensitatei,
d=23. ko nosaka ar vietas elektromagnétisko

apseko$anu,? jablit mazakai par
atbilstibas [tmeni katra frekvencu
diapazona®. Traucgjumi var biit tada
aprikojuma tuvuma, kas markets ar
Sadu simbolu:

()

1. piezime. Pie 80 MHz un 800 MHz tiek lietots lielakais frekvenéu diapazons.

2. piezime. Sis vadlinijas var nebiit attiecinamas visas situacijas. Elektromagn&tisko vilnu izplatisanos ietekme absorbcija
un atstaro$anas no struktaram, objektiem un cilvekiem.

Fiksetu raiditaju, piemeram, radiotelefonu (mobilo/bezvadu) un sauszemes mobilo radioaparatu, amatieru radio, AM un
FM radio apraides un televizijas apraides bazes staciju lauka intensitati nevar teorgtiski precizi prognozet. Lai novertétu
elektromagn&tisko vidi fiksétu RF raiditaju d&l, javeic elektromagnétiska vietas apsekoS$ana. Ja vieta, kura tiek lietota
ierice ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device, izmérita lauka intensitate parsniedz iepriek§ noradito piemérojamo RF
atbilstibas [tmeni, ierice ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device janovero, lai apstiprinatu tas normalu darbibu. Ja tiek
noverota neparasta darbiba, var bt javeic papildu pasakumi, piem&ram, ierices ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure
Device parorientéSana vai parvietosana.
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Noradijumi un raZotaja deklaracijas — elektromagnétiska noturiha

PFrekvencu diapazona 150 kHz-80 MHz lauka intensitatei ir jabiit mazakai par 3 V/m.

leteicamais atstatums starp parnésajamam un mobilam RF sakaru iekartam un ProBP™ 2000 Digital
Blood Pressure Device

lerice ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device ir paredzéta lietoSanai elektromagnétiskaja vide, kura tiek kontrolgti
izstaroto RF traucgjumi. lerices ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device klients vai lietotajs var palidzét noverst
elektromagnétiskos traucgjumus, uzturot minimalo atstatumu starp parnésajamam un mobilam RF sakaru iekartam
(raiditajiem) un ierici saskana ar talak sniegtajiem ieteikumiem atbilstosi sakaru iekartu maksimali pielaujamai izejas

jaudai.
Atstatums atbilstosi raiditaja frekvencei (m)
Raiditaja maks. (150 kHz-80 MHz  |30-800 MHz 800 MHz-2,7 GHz
nominala izejas  |d=35 d=12 d=23
jauda (W)
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,38 0,73
1 12 12 2,3
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

Raiditajiem ar maksimalo nominalo izejas jaudu, kas nav iepriek$ noradita, ieteicamo atstatumu d metros (m) var aprekinat,
izmantojot vienadojumu ar atbilstosu raiditaja frekvenci, kur Pir raiditaja maksimala pielaujama izejas jauda vatos (W)
saskana ar raiditaja razotaja sniegto informaciju.

1. piezime. Pie 80 MHz un 800 MHz tiek lietots lielaka frekvenéu diapazona atstatums.

2. piezime. Sts vadlinijas var nebit attiecinamas visas situacijas. Elektromagn&tisko vilnu izplatisanos ietekme absorbcija
un atstaro$anas no struktaram, objektiem un cilvékiem.

Noradijumi un razotaja deklaracijas — elektromagnétiska noturiba

lerice ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device ir paredz&ta lietoSanai talak noraditaja elektromagnétiskaja vide. lerices
ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device klientam vai lietotajam janodrosina, ka ta tiek lietota $ada vide.

Izstarotas RF TestéeSanas |[Joslaa Pakalpoju |Modulacija [Modulacija |Attalums [NOTURIB
IEC61000-4-3 frekvence (Mhz) ms a) b) b) (m) AS TESTA
(testa (MHz) (W) LIMENIS
specifikacijas (V/m)
KORPUSA PORTA
NOTURIBAI pret |35 380-390  [TETRA400 [Impulsa 18 0.3 27
RF bezvadu sakaru modulacija b)
iekartam) 18 Hz
450 380-390  |GMRS 460, [FMc)+5kHz [2 03 28
FRS 460 novirze 1 kHz
Sinuss
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Noradijumi un raZotaja deklaracijas — elektromagnétiska noturiha

710
(TEjosla [ MPulsa
745 704-787 ) modulacijab) |02 03 9
BT b7k
780
310 800-960 GSM 800/  |mpulsa 2 0.3 28
900, TETRA  |modulacija b)
870 800 iDEN |18 Hz
820, CDOMA
oslab
1720 GSM 1800;
CDMA 1900; Impulsa
1845 17001990 [SM 1900 | o iaciiab) |2 03 08
DECT; LTE
N 217 Hz
1970 osla1,3, 4,
25; UMTS
2450 2400-2570  Bluetooth, [Impulsa
\WLAN, 802. [modulacija b)
11b/g/n, 217 Hz 2 0.3 28
RFID 2450,
LTE josla 7
5240 Impulsa
51005800 Y\{LaA/E‘BUZ' modulacijab) 0,2 03 9
5785 217 Hz
Ja japanak NOTURIBAS TESTA LIMENIS, attalumu starp raido3o antenu un ME APRIKOJUMU vai ME SISTEMU var
samazinat idz 1 m. Standarts IEC 61000-4-3 pielauj 1 m testa attalumu.
a) DaZiem pakalpojumiem tiek ietvertas tikai augSuplinijas frekvences.
b) Nesgjs jamodulg, izmantojot 50% darbibas cikla taisnstiirvilpa signalu.
c) Ka FM modulacijas alternativu var izmantot 50% impulsa modulaciju pie 18 Hz, kas neattélo faktisko modulaciju, tomer
attélo vel sliktakus apstak]us.
RAZOTAJAM jaapsver minimala atstatuma palielinasana, pamatojoties uz RISKA PARVALDIBU un izmantojot augstakus
NOTURIBAS TESTA LIMENUS, kas ir atbilstosi samazinatam minimalajam atstatumam. Minimalais atstatums augstakiem
NOTURIBAS TESTA LIMENIEM jaaprekina, izmantojot $adu vienadojumu: E = 6/d VP
Kur Pir maksimala jauda vatos (W), d'ir minimalais atstatums metros (m) un E ir NOTURIBAS TESTA LIMENIS V/m.
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